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VSeobecné obchodné podmienky na vykonanie priac a poskytnutie
sluZieb

l. Vseobecné ustanovenia

Vseobecné obchodné podmienky na vykonanie prac a poskytnutie sluzieb (d’alej len ,,VSeobecné
obchodné podmienky*) sa aplikuju na vetky (navrhy zmluvy) objednavky, ktoré Dopravny podnik
Bratislava, akciova spolocnost, ICO: 00 492 736, so sidlom Olejkérska 1, 814 52 Bratislava, registrovany
na Okresnom stde Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 607/B (dalej len ,,DPB, a. s.%) vystavi za Gi¢elom
vykonania diela alebo vykonania préc a/alebo poskytnutia sluZieb (d’alej vSeobecne ako ,Zmluva“).
Aplikacia vSeobecnych obchodnych podmienok druhej zmluvnej strany alebo akychkol'vek inych
vieobecnych obchodnych podmienok je tymto vyslovne vyli¢ena, pokial’ sa zmluvné strany pisomne
nedohodnui inak.

Zmeny tychto Vieobecnych obchodnych podmienok st pre zmluvné strany zavizné iba vtedy, ak sa na
nich zmluvné strany dohodli pisomne. V takom pripade maji odchylné dojednania prednost’ pred znenim
tychto Vseobecnych obchodnych podmienok.

Tieto Vseobecné obchodné podmienky su v sulade s ustanovenim § 273 zakona & 513/1991 Zb.
Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zékonnik®) a su
tou Zmluvy.

V zmysle tychto VSeobecnych obchodnych podmienok sa Zmluva povazuje za uzavrett diiom dorucenia
pisomného alebo konkludentného stihlasu zhotovitel'a/poskytovatel’a, ktorym zhotovitel/poskytovatel
akceptuje podmienky navrhnuté DPB, a. s. v objednavke a v tychto Vseobecnych obchodnych
podmienkach.

Kazdd Zmluva musi obsahovat’ zakladné identifikaéné udaje zmluvnych stran v zmysle zépisu v
obchodnom registri alebo v Zivnostenskom registri, pripadne zapisu v inej zakonom predpisanej evidencii.
Kazda zmluvna strana je zaroven povinna vietky zmeny, ktoré u nej nastanu a ktoré sa zapisuji do vyssie
uvedenych evidencii, bezodkladne oznamit' druhej zmluvnej strane, inak zodpoveda za vietky $kody z
toho vyplyvajice alebo naklady, ktoré v tejto suvislosti musela vynaloZit’ druha zmluvna strana.

Zmluvu v mene DPB, a. s. podpisuje predseda predstavenstva alebo ¢len predstavenstva, prip. osoba
splnomocnena $tatutarnym organom,  ktora kona v mene anaicet DPB, a. s. ajej podpis je voci
tretim osobam zavizny.

neoddelite'nou s

1. Predmet zmluvy
Predmetom Zmluvy je zavidzok zhotovitel'a/poskytovatela vykonat' pre DPB, a. s. ur¢ité dielo (sluzbu)
a zavizok DPB, a. s. zaplatit’ zhotovitel'ovi/poskytovatel'ovi cenu za jeho vykonanie.
V sulade s ustanovenim § 536 ods. 2 Obchodného zakonnika sa dielom rozumie zhotovenie uréitej veci,
montaz urditej veci, jej udrzba, vykonanie dohodnutej opravy alebo tpravy uréitej veci alebo hmotne
zachyteny vysledok inej ¢innosti. Dielom sa rozumie vzdy zhotovenie, montaz, udrzba, oprava alebo
uprava stavby alebo jej Casti, technického zariadenia alebo jeho Casti a technologického zariadenia alebo
jeho casti.
Zhotovitel’ je povinny vykonat’ dielo podla $pecifikacie dohodnutej v Zmluve.
Pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak, zhotovitel' nie je opravneny k Ciastkovému plneniu predmetu
zmluvy. Nevykonanie diela v rozsahu a v termine ako bolo dohodnuté v Zmluve sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy.
Zhotovitel’ je povinny vykonat’ dielo vylu¢ne v dohodnutom rozsahu. Akékol'vek prace nad dohodnuty
rozsah diela je zhotovitel’ opravneny vykonat len na zaklade osobitnej pisomnej dohody s DPB, a. s.. Ak
zhotovitel' zatne s vykondvanim takychto prac pred uzavretim osobitnej pisomnej dohody s DPB, a. s.,
DPB, a. s. nie je povinny takéto prace prevziat' a ani za ich vykonanie zaplatit. Ak bude potrebné
odstranit’ nasledky prac vykonanych zhotovitelom bez osobitnej pisomnej dohody s DPB, a. s., zhotovitel
bude povinny nahradit’ DPB, a. s. vietky naklady spojené s odstraiiovanim nasledkov takychto prac.
Zhotovitel' je opravneny poverit' vykondvanim prac iba také osoby, ktoré su odborne spdsobilé na
vykonavanie prisluinych prac, maju opravnenie na vykon pozadovanej Cinnosti a osoby, ktoré st
zdravotne spdosobilé na vykonavanie prislusnych prac. PoruSenie tejto povinnosti sa povazuje za podstatné
porusenie zmluvnych povinnosti zhotovitel’a.

I11. Cena, mena a platobné podmienky
Pokial’ v Zmluve nie je pisomne dohodnuté inak, v cene za vykonanie diela (dalej len ,cena diela®) s
zahrnuté vietky naklady zhotovitel'a na vykonanie diela ako aj naklady spojené s odovzdanim diela DPB,
a. s. v mieste odovzdania diela.
Zhotovitel’ ma narok na zaplatenie ceny diela az po vykonani diela.
DPB, a. s. je povinny zaplatit’ cenu diela len na zéklade faktiry vystavenej zhotovitefom a dorucenej
DPB, a. s., prilohou, ktorej budi doklady preukazujuce vykonanie diela (predmetu zmluvy) a kopia
objednavky DPB, a. s..
Ak bude zhotovitel' zverejneny v Zozname platitelov DPH, u ktorych nastali dovody na zrusenie
registracie v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov,
DPB, a.s. neuhradi zhotovitelovi sumu DPH uvedent na faktire. Sumu DPH uhradi DPB, a.s. druhej
zmluvnej strane na zaklade preukazania uhrady DPH dafovému tradu za prislusny mesiac/stvrtrok
Cestnym vyhlasenim, ze DPH uvedena na fakture bola v lehote splatnosti uhradena dafiovému tradu,
fotokopiou danového priznania a fotoképiou vypisu o zaplateni DPH.
Lehota splatnosti faktir je 60 dni odo diia ich dorucenia DPB, a. s.. Pokial’ posledny den lehoty splatnosti
pripadne podl'a slovenského kalendara na dei pracovného vol'na, pokoja alebo sviatok, ako dei splnenia
pefazného zavizku bude zmluvnym partnerom za rovnako dohodnutych cenovych a platobnych
podmienok akceptovany nasledujici prvy pracovny defi.
Za den splnenia pefiazného zavizku sa povazuje defi odpisania dlznej sumy z uétu DPB, a.s. v prospech
uctu zhotovitel'a.
Faktira musi obsahovat’ vetky nalezitosti v zmysle zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ze faktira nebude obsahovat’ predpisané naleZitosti, DPB, a. s.
ma pravo faktaru vratit’ bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktiry prestava plynat’ lehota splatnosti a
tato plynie odznova odo diia dorucenia novej (opravenej) fakttry.
Faktiry budd vystavené v mene euro. Uhrada zavizkov oboch zmluvnych stran bude vykonana v mene
euro.
Ku kazdej fakture musi byt priloZzeny preberaci protokol potvrdzujuci prevzatie diela DPB, a. s..
Predpokladom pre zaplatenie kone¢nej faktury je dodanie technickej dokumentacie, Specifikacie a atestov
0 vykonanych skuskach a pouzitych materialoch a inych listin, ak st pozadované.
Zmluvné strany vylucuji postupenie pohl'adavky/ zavizku bez predchadzajucej pisomnej dohody.

IV. Miesto a termin odovzdania diela
Zhotovitel' je povinny odovzdat' riadne vykonané dielo v mieste plnenia dohodnutom v Zmluve. Ak
miesto plnenia, resp. odovzdania nie je v Zmluve dohodnuté, je zhotovitel' povinny dodat’ odovzdat’ dielo
v mieste sidla DPB, a. s..
Zhotovitel je povinny vykonat' a odovzdat dielo v dohodnutom termine plnenia.
Nedodrzanie terminu plnenia sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy. V pripade omeskania
zhotovitel'a s vykonanim a odovzdanim diela ma DPB, a. s. pravo odstipit’ od Zmluvy a/alebo pravo
uplatnit’ vogi zhotovitel'ovi zmluvné sankcie podla ¢l. VIII tychto Vieobecnych obchodnych podmienok.

V. Vady diela a naroky z vad diela
Zhotovitel’ je povinny vykonat' dielo v rozsahu a kvalite, ktoré uréuje Zmluva. V opaénom pripade ma
dielo vady.

V stilade s ustanovenim § 564 Obchodného zakonnika platia pre naroky DPB, a. s. z vad diela primerane
ustanovenia § 436 az § 441 Obchodného zakonnika.
Uplatnenim narokov z vad diela nie st dotknuté naroky na nahradu $kody alebo na zmluvni pokutu.

VI. Zaruka za akost’ diela a poZiadavky na kvalitu
Zhotovitel' poskytuje zaruku za to, Ze pocas trvania zarucnej doby bude dielo plne funkéné a
prevadzkyschopné, Ze dielo bude pocas trvania zaruénej doby spdsobilé na pouzitie na dohodnuty (alebo
obvykly) el a Ze si zachova dohodnuté (alebo obvyklé) vlastnosti a technické parametre.
Pokial’ v zmluve nie je pisomne dohodnuté inak, zaruéna doba je 24 mesiacov a za¢ina plynat’ odo dia
prevzatia diela DPB, a. s.. Ak je predmetom diela stavba alebo stavebné préace, zaruéna doba je 60
mesiacov.
Ak sa na diele v zaruénej dobe vyskytnu vady, je DPB, a. s. opravneny tieto vady reklamovat. DPB, a. s.
ma pravo pozadovat’ bud’ odstranenie vad alebo zlavu z ceny alebo méze odstipit’ od zmluvy. Pravo
volby medzi vyssie uvedenymi narokmi patri DPB, a. s..
Ak DPB, a. s. v reklamacii pozaduje odstranenie vad, zhotovitel’ je povinny tieto vady odstranit’, pricom
vietky naklady, ktoré vzniknu v savislosti s odstranenim vad, znasa zhotovitel. Zhotovitel’ je povinny
vynalozit' vetko usilie na to, aby reklamované vady odstranil v najkratSej moznej lehote od dorucenia
reklamacie. Ak sa DPB, a. s. a zhotovitel' pisomne nedohodnii inak, zhotovitel' je povinny odstranit
reklamované vady najneskor do 3 dni odo dita dorucenia reklamécie. V pripade, Ze zhotovitel' neodstrani
vady v uvedenej lehote, a v naliehavych pripadoch aj vtedy, ked’ nie je moZné Cakat' na odstranenie vad
priamo zhotovitelom, ma DPB, a. S. pravo odstranit’ tieto vady sam alebo poverit' ich odstranenim tretiu
stranu, pricom DPB, a. s. ma vo&i zhotovitel'ovi narok na nahradu nakladov s tym spojenych. Odstranenie
vad samotnym DPB, a. s. alebo tretou osobou v takomto pripade nespdsobi zanik zaruky.
V pripade opravnenej reklamécie sa prerusuje plynutie zaruénej doby na obdobie od dorucenia reklamacie
zhotovitel'ovi az do odstranenia zistenych vad.
Po odstraneni reklamovanej vady zhotovitel' vyhotovi supis skuto¢ne vykonanych prac a v pripade
potreby aj reviznu spravu, ako aj vietky potrebné daldie ukony tak, aby dielo bolo plne funkéné a
prevadzkyschopné.
Zhotovitel je povinny bez zbytoéného odkladu odstranit’ aj také vady, zodpovednost' za vznik ktorych
popiera, odstranenie ktorych viak neznesie odklad. Uhrada nakladov, spojenych s odstranenim takychto
vad, bude dohodnuta medzi zmluvnymi stranami po odstraneni vady.
Ak DPB, a. s. v reklamacii pozaduje zl'avu z ceny, ma DPB, a. s. narok na zl'avu zodpovedajicu ¢iastke, o
ktoru sa znizila hodnota diela (vykonanych prac) v dosledku reklamovanej vady.

VII. Prevzatie diela
O prevzati diela DPB, a. s. zmluvné strany vyhotovia pisomny preberaci protokol (d’alej len "preberaci
protokol"). Preberaci protokol podpisany zastupcami oboch zmluvnych stran bude dokladom o splneni
predmetu zmluvy.
Zhotovitel' je povinny, najneskor pri prevzati dicla DPB, a. s., odovzdat DPB, a. s. doklady, ktoré su
potrebné na prevzatie a na uzivanie diela, ako aj d'alsie doklady stanovené v Zmluve.

VII1.Zmluvné sankcie
Ak je zhotovitel v omeskani s vykonanim diela podla Zmluvy (neodovzda riadne ukoncené dielo
v dohodnutom termine) ma DPB, a. s. pravo pozadovat’ od zhotovitel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 0,025% z celkovej zmluvnej ceny diela uvedenej v Zmluve, a to za kazdy aj zacaty deii omeskania.
To plati aj v pripade nedodania alebo oneskoren¢ho dodania dokladov, ktoré su potrebné na prevzatie
alebo na uzivanie diela, alebo inych dokladov, ktoré je zhotovitel' povinny predlozit’ DPB, a. s. podla
Zmluvy.
Rozhodnutie pozadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty DPB, a. s. oznami zhotovitel'ovi dorugenim faktiry.
Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zhotovitel'a povinnosti vykonat diclo alebo odovzdat' doklady
podl'a Zmluvy.
Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu $kody spdsobenej porusenim zmluvnych
povinnosti.
V pripade omeskania dlznika so splnenim pefiazného zaviazku ma veritel’ pravo fakturovat’ dlznikovi Grok
z omeskania najviac vo vyske 0,022% z dlznej Ciastky za kazdy deit omeskania.

IX. Skonéenie zmluvného vzt'ahu
Platnost’ Zmluvy mdze byt’ ukonéena:

a) uplynutim doby, na ktort je Zmluva uzavreta;

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran;

c) zanikom niektorej zo zmluvnych stran bez pravneho nastupcu;
d) pisomnou vypoved'ou alebo odstipenim od zmluvy.

Pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak, zmluvné strana ma pravo ukoncit’ platnost’ Zmluvy (ako celku) aj
pred uplynutim doby platnosti, a to pisomnou vypoved'ou bez uvedenia dévodov s jedno (1) mesaénou
vypovednou lehotou. Vypovedna lehota za¢ina plynut’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho
po mesiaci, v ktorom bola doru¢ena vypoved’ druhej zmluvnej strane.

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, ktordkol'vek zo zmluvnych stran je opravnend od Zmluvy (ako
celku) odstupit’ v pripade porusenia jej ustanoveni, ak k naprave porusenia neddjde ani v dodatoc¢nej
primeranej lehote, poskytnutej druhou zmluvnou stranou na odstranenie tohto porusenia. Pravne G¢inky
odstipenia od zmluvy nastavaji diiom dorudenia oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej
strane. Plnenia poskytnuté stranami navzajom do okamihu zaniku Zmluvy si kazda zo stran ponechava, ak
sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena od Zmluvy (ako
celku) odstupit’ aj v pripade, Ze je druhd zmluvna strana zverejnend v Zozname platitelov DPH, u ktorych
nastali dovody na zrusenie registracie v zmysle zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov.

X. Zaverefné ustanovenia
Vsetky doteraj$ie dohody, Ustne aj pisomné, tykajice sa rokovani o tejto zmluve medzi zmluvnymi
stranami stracaju dilom uzavretia tejto Zmluvy platnost’ a su plne touto zmluvou nahradené.
V pripade, ze akékol'vek ustanovenie Zmluvy sa stane v akomkol'vek ohlade neplatnym, nezdkonnym
alebo nevymahatel'nym, nebude tym Ziadnym sposobom dotknutd, alebo porusena platnost’, zakonnost’
alebo vymahatelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy.
Zmluvy ako aj prava a povinnosti z nich vyplyvajice, vratane posudzovania ich platnosti ako aj nasledkov
ich pripadnej neplatnosti, sa riadia a buda vykladané na zdklade a v stlade s hmotnym (materialnym)
pravom platnym v Slovenskej republike. Pravne vztahy, ktoré nie st v Zmluve blizsie upravené sa riadia
ustanoveniami Obchodného zakonnika.
Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou budu
rieSené vzajomnou dohodou. V pripade, ze neddjde k dohode, budu spory s kone¢nou platnostou
rozhodnuté prislusnym sitdom v Slovenske;j republike, prislusnym podl'a procesnych predpisov platnych v
Slovenskej republike. Zmluvné strany tymto zarovei vyluCuju aplikdciu akychkolvek a vsetkych
koliznych noriem upravenych v dvojstrannych a/alebo viacstrannych medzinarodnych zmluvach a/alebo
dohodach, ktoré su siicastou pravneho poriadku Slovenskej republiky.
DPB, a.s. vyhlasuje, ze pred uzatvorenim zmluvného vztahu obozndmil zmluvného partnera s tymito
Vseobecnymi obchodnymi podmienkami.
Tieto Veobecné obchodné podmienky st G¢inné od 23. maja 2016.



